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Technical Bulletin: Battery Management and Safety Practices for Lithium Ion Battery Packs 

Lithium ion (Li-Ion) technology is the state-of-the-art in DC energy storage and has been widely 
adopted to meet user demand for more power and longer operating times. No other battery 
technology available at this time allows Zebra to meet market and competitive requirements for 
operating times and label capacity for thermal printers.  Zebra actively monitors the Li-Ion battery 
technology industry and we have become aware of published concerns about Li-Ion batteries, 
including batteries for laptop computers, cell phones, digital cameras, wireless speakerphones 
and numerous other products.   

Although Li-Ion technology is state-of-the-art, its use does come with a tradeoff: the design and 
manufacture of Li-Ion batteries has not yet reached a level that guarantees performance under all 
circumstances and that batteries will never overheat or out-gas.  Therefore, it is important to 
understand and follow proper and safe practices for the use, storage, disposal; handling; and 
charging of Li-Ion batteries. Failure to follow safe practices may result in bodily injury and/or 
property damage.

While our battery manufacturers have made significant improvements from a design and 
manufacturing process perspective, we strongly recommend that you implement the following 
battery management practices to further reduce any residual risk of overheating and/or out-
gassing: 

I. Use, Storage and Disposal
1. Only use genuine Zebra® battery packs in Zebra printers. 
2. Our experience indicates that the incidence of failure may increase with battery service life due 
to the stresses of daily charging and discharging. We strongly recommend that Li-Ion batteries be 
replaced after one year’s daily service, or 600 charge-discharge cycles, whichever occurs first. 
3. In the unused state, a Li-Ion battery pack may become unstable if the voltage drops below 4.6 
volts. The printer will shut down before a battery reaches this voltage, but a battery may further 
self discharge below 4.6 volts if it is left in the discharged state for more than a few weeks. We 
recommend periodic use of a voltmeter to check such batteries before recharging. If the voltage of 
any battery pack drops below 4.6 volts, the battery pack should be discarded. 
4. Keep battery packs and chargers away from combustible materials. 
5. Do not store battery packs in temperatures exceeding 60ºC/140ºF and do not store the battery 
packs in direct sunlight. 
6. Keep battery packs away from children. 
7. Promptly and properly dispose of used battery packs according to local regulations for the 
disposal of batteries.  Before disposal, you should insulate the terminals with tape. 
Zebra voluntarily participates in the RBRC program. Call 1-800-8-BATTERY in North 
America for information on recycling. Outside of North America, please follow local battery 
recycling guidelines. 

P107xxxx-001 Rev. A
March 2014

Wireless Compliance 
Information Guide for

ZQ510 and ZQ520

Zebra®

Yhteensopivat tuotteet:

54
IP

MIL-STD

810

Sertifioinnit:

Sisältö

 Tutustu aina kunkin kirjoittimen mukana toimitettuun Tärkeitä tietoja turvallisuudesta 
-ohjelehteen ja kunkin akkupaketin mukana toimitettuun tekniseen tiedotteeseen.  Näissä 
asiakirjoissa kerrotaan, miten kirjoittimen luotettavuus ja turvallisuus voidaan varmistaa. 
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Yleiskatsaus

(Ei taustapaperittomassa.  
Tässä on silloin kaavin.)
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 1. Tela
 2. Palkkianturi
 3. Etikettinauhan tukilevyt
 4. Repäisypalkki
 5. Etikettinauhalokeron kannen painike
 6. Etikettinauhalokeron kansi
 7. Tulostuspää
 8. Rakoanturi
 9.  Hihnakiinnike
 10. USB-portti
 11. DC-tulo
 12.  Virtapainike
 13. Ohjaustaulu
 14. Vyöhihnan aukko
 15. Valintapainike
 16. Paperin syöttöpainike

17. Akku
18. Telakointiliittimet/kansi
19. QR-koodi

20. MAC-osoitetarrat
21. Kiinnityspisteet 
22. Zebra Print TouchTM 

-kuvake (NFC)
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Älyakun lataaminen

     UCLI72-4 Quad Charger (AC18177-5)

 

Päällä Pois Latautuu

Päällä Vilkkuu
80 % latautunut  

(voi käyttää)
Pois Päällä Kokonaan latautunut

Vilkkuu Pois Häiriö

Fault

Fast Charge

Fault

Fast Charge

Fault

Fast Charge

Ready
Power

Full Charge

Ready

Full Charge

Ready

Full Charge

Full ChargeFault

Fast Charge

Ready

Akun irrottaminen ja asentaminen

+M
XXXXXXXXXX

XX

+M
XXXXXXXXXX

XX

+MXXXXXXXXXXXX +MXXXXXXXXXXXX
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XX
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XX
XX
XX
XX
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Lataustila Täysin 
latautunut

Latautuu – Häiriö

Akun kunto Hyvä Pienentynyt 
kapasiteetti

Ei enää 
käyttökelpoinen

Käyttökelvoton – 
vaihda akku

Kun SC2 on kytketty pistorasiaan, mutta siinä ei ole akkua, lataustilan 
merkkivalo palaa vihreänä. 

Smart Charger-2 (SC2) – yhden akun laturi (P1031365-063) Vaihtovirtamuuntaja (mukana sarjassa, osanro P1031365-XXX)

Akut toimitetaan lataamattomina. Poista akkujen 
paketointimateriaalit ja anna akkujen latautua täysin 
ennen ensimmäistä käyttökertaa.

Akkua voi ladata silloinkin, kun kirjoitinta käytetään, 
mutta latausaika pitenee tällöin.

(( ((

(( ((

(( (( (( ((

(Kumiluukku ei ole kuvassa.)
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Etikettinauhan asettaminen (kuvassa ZQ510)
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+MXXXXXXXXXXXX+MXXXXXXXXXXXX

4-paikkainen 
latausasema 
(P1063406-027)

Autotelakka 
(P1063406-029)
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Tietokoneeseen

Bluetoothin kautta (NFC) BT/WLAN-verkon kautta

LAN

Kirjoittimen tiedonsiirtoyhteydet

http://www.zebra.com/nfc

Kirjoittimen säätimet

+M
XXXXXXXXXX

XX

+M
XXXXXXXXXX

XX

Virta
Vihreä merkkivalo: ladattu akku/ 
muuntaja käytössä

Data

Virta
Tasainen keltainen: latautuu
Vilkkuva keltainen: lepotila

Media

Virta
Punainen valo: akun toimintahäiriö

Kansi auki

Bluetooth Akku

Wi-Fi-yhteys Muuntaja

Wi-Fi-signaalin voimakkuus Valitse

Virhe Etikettinauhan syöttö
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Lisätarvikkeet

1.

2.

3.

4.

Kirjoittimien puhdistaminen

Alue Puhdistustapa Väli

Tulostuspää
Viiden etikettinauharullan jälkeen (tai tarvittaessa 
useammin). Taustapaperitonta etikettinauhaa käytettäessä 
laite on puhdistettava jokaisen etikettinauharullan jälkeen.

Telapinta

Viiden etikettinauharullan jälkeen (tai tarvittaessa 
useammin). Taustapaperiton etikettinauha edellyttää 
tiheämpää puhdistusta (esimerkiksi jokaisen rullan 
jälkeen).

Kaavin 
(Vain taustapaperittomissa laitteissa.)

Viiden etikettinauharullan jälkeen (tai tarvittaessa 
useammin).

Repäisypalkki Tarvittaessa.

Ulkopuoli Tarvittaessa.

Sisäpuoli
       

Tarvittaessa.

Taustapaperittoman etikettinauhan 
teloja käyttävien laitteiden sisäpuoli

       

Viiden etikettinauharullan jälkeen (tai tarvittaessa 
useammin).

Rakoanturi

Palkkianturi

Tulostuspään 
osat

Repäisypalkki

Magneettikortin lukija

Telapinta

Zebra-puhdistuskynä

70 % isopropyylialkoholi

Harja

Puhallus

T 0,5 ± 0,1 Nm
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Lisävarusteet, jatkoa

Rannehihna (BT16899-1)

Lisävarusteet, jatkoa

Vyökiinnike

Suojapussi (P1063406-037/-038)

Olkahihna (BT11132-1)

Täydellinen luettelo lisävarusteista on ZQ500 Series -käyttöoppaassa (osanro P1070599-001) 
osoitteessa www.zebra.com/manuals. 

Kirjoittimien täysimittaisen ja ajantasaisen dokumentaation saa ZQ500 Series -käyttöoppaasta, 
jonka saa osoitteesta www.zebra.com/manuals.

www.zebra.com/manuals
http://www.zebra.com/manuals


s.  18 P1064720-221 rev. A

Tuotetuki

Zebra Technologies Corporation
475 Half Day Road, Suite 500
Lincolnshire, IL  60069  USA
Puh: +1 (847) 634-6700 tai +1 (800) 423-0442

Zebra Technologies Corporation
475 Half Day Rd., Suite 500
Lincolnshire, Illinois 60069, U.S.A.
Puh: +1 (847) 634-6700
Puh: +1 (866) 230-9494 (vain Yhdysvalloissa)

Zebra Technologies Europe Limited
Dukes Meadow
Millboard Road
Bourne End
Buckinghamshire SL8 5XF, UK
Puh: +44 (0) 1628 556000

Zebra Technologies Asia Pacific Pte. Ltd.
Regional Sales Office–Asia/Pacific
71 Robinson Road #05-02/03
Singapore 068895
Puh: +011/65 6858 0722
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